LinguaVox, S.L. C/ Santa Eulalia, 6, 1º izquierda. E-48980 Santurtzi Vizcaya España

Tel. +34 944936508  Fax : +34 944836995 www.LinguaVox.net interpretacion@linguavox.net 
Al enviarnos el formulario rellenado, nos autoriza a incluir sus datos en nuestra base de datos. 


Cuando haya rellenado nuestro formulario, nombre el archivo con su nombre y apellidos y envíelo a interpretacion@linguavox.net (ejemplo: Juan Pérez.doc) y escriba en el asunto las combinaciones de idiomas en las que trabaja.

Si no puede ver las casillas grises en Word, pruebe lo siguiente. Abra el formulario y en Word, vaya a Herramientas > Opciones y quite la marca de la casilla “Códigos de campo”. Guarde los cambios y cierre Word. Vuelva a abrir el formulario y ya podrá escribir en los campos de color gris.

Cuando vea [image: image1.bmp], lea el comentario y siga las instrucciones. No añadiremos formularios de intérpretes que no hayan seguido nuestras instrucciones. 

Este formulario es sólo para intérpretes. Si también desea que le incluyamos en nuestra base de datos de traductores, descargue nuestro formulario de traductores de http://www.linguavox.net/ficha.zip y siga las instrucciones del formulario. 

	Nombre y apellidos 
	Idioma(s) materno(s)
)[image: image2.bmp]

	     
En cumplimiento de los requisitos establecidos por la LSSI (Ley de Servicios de la Sociedad de Información), doy mi consentimiento de manera expresa para el tratamiento de mis datos según lo exige dicha ley. No se aceptarán fichas en las que la respuesta a esta frase sea “No”:

Sí   FORMCHECKBOX 
     No  FORMCHECKBOX 
 
	      

	Dirección completa[image: image3.bmp]

	País de residencia

	      
	      


	Dirección de correo principal (E-Mail)
	Dirección de correo alternativa (E-Mail)

	      
	      

	Núm. de teléfono[image: image4.bmp]

	Núm. de teléfono alternativo

	      
	      

	Núm. de fax
	Teléfono móvil[image: image5.bmp]


	      
	       

	Skype[image: image6.bmp]

	MSN Messenger

	      
	      


IDIOMAS DE TRABAJO 

	IDIOMA ORIGEN
	IDIOMA DESTINO
[image: image7.bmp]



	
	

	
	

	
	


	PROTECCIÓN DE DATOS

El destinatario de este documento, la persona que lo rellena, y los responsables de la empresa a que representan, en caso de que el destinatario represente a una empresa, en adelante los traductores, quedan informados de que los datos personales que se solicitan son necesarios para su formalización y gestión, y se incorporarán al correspondiente fichero de LINGUAVOX, S.L. para uso interno, y para la oferta, realización de operaciones y de los servicios de la empresa para lo cual dan su autorización. El responsable de dicho fichero es LINGUAVOX, S.L., cuyo domicilio es Calle Santa Eulalia, 6, 1º izquierda, 48980, Santurtzi, Vizcaya, ESPAÑA, pudiendo los traductores ejercitar los derechos de acceso, rectificación y cancelación de los datos obrantes en dicho fichero, en los términos establecidos en la Ley Orgánica 15/99, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal y demás normativa complementaria. Los traductores prestan por tanto su conformidad a la recogida de datos, así como a la cesión para las indicadas finalidades que pueda ser realizada entre la Entidad y otras sociedades relacionadas con la contratación de los servicios de la empresa (bancos, gestoría) objeto de los servicios prestados por los mismos o auxiliares de éstos en los términos previstos en la indicada Ley.



Historial académico y profesional y tarifas


Pegue a continuación una copia actualizada de su CV y su lista de tarifas.  Si no dispone de 

una lista de tarifas, puede facilitarnos sus tarifas para los servicios indicados en la página 

siguiente. 

No nos envíe su CV como archivo adjunto por correo electrónico.

TIPOS DE SERVICIO Y TARIFAS

Entendemos que los precios que nos ha facilitado en esta ficha no incluyen las dietas ni los gastos de desplazamiento.
	
	

	INTERPRETACIÓN SIMULTÁNEA (CABINA)
	                 

	
	€

	Jornada completa

	

	Media jornada / Conferencia suelta /Banquete fuera de congreso

	

	Mini conferencia

	

	Ensayo general

	

	Banquete/Rueda de prensa dentro de congreso

	

	Hora extraordinaria

	

	Días intermedios fuera de plaza

	


INTERPRETACIÓN CONSECUTIVA

	
	€

	Jornada completa

	

	Jornada completa (2 intérpretes)

	

	Media jornada

	

	Conferencia suelta

	

	Mini conferencia

	

	Hora extraordinaria

	

	Días intermedios fuera de plaza

	


INTERPRETACIÓN DE ACOMPAÑANTE O ENLACE

	
	€

	Jornada completa

	

	Media jornada

	

	Hora extraordinaria

	


CHUCHOTAGE

	
	€

	Jornada completa

	

	Jornada completa (2 intérpretes)

	

	Media jornada

	

	Conferencia suelta

	

	Mini conferencia

	

	Hora extraordinaria

	

	Días intermedios fuera de plaza

	


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� Si representa a una agencia de traducción, escriba “no procede”. Si es un traductor bilingüe, escriba sus 2 idiomas seguidos de coma: “español, catalán”. 


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� Escriba su dirección completa (calle, población, código postal, provincia o estado, país). 


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� Indique su número de teléfono, fax y móvil tal como habría que marcarlo para llamarlo desde un país extranjero. Ejemplo : 0034944936508.


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� En algunas ocasiones enviamos por SMS notificaciones de trabajos. 


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� Siempre nos comunicamos primero con traductores con Skype o MSN Messenger. Por favor, indíquenos su nombre de inicio de sesión de Skype o MSN para que podamos añadirle a nuestra lista de contactos. No escriba “Sí” o “No”.


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� Por favor, indique una combinación de idiomas por línea (idioma origen e idioma destino) y escriba correctamente los idiomas para que podamos importar los datos fácilmente a nuestra base de datos. Si necesita líneas adicionales, añada líneas adicionales con el tabulador. 


�PAGE \# "'Página: '#'�'"  �� Indique sólo una combinación de idiomas en cada línea y escriba claramente los nombres de los idiomas para que podamos importar los datos a nuestra base de datos sin problemas. Si necesita más líneas, añádalas con el tabulador. 





